
「スターＢＢ！外国送金」 

英文会社名・住所登録変更届出書 
(Notification of change of Address/Company Name for ‘THE STAR BB! OVERSEAS REMITTANCE’) 

株式会社 東京スター銀行 御中                     年   月   日 

ＦＡＸ 03-3582-8948 平日 9:00～16:30  

  

 

1.お客さま基本情報(CUSTOMER INFORMATION IN JAPANESE) ※変更後の内容でご記入ください。 

「スターBB!」代表口座 
 (ACCOUNT INFORMATION) 

店番 
(BRANCH CODE) 

科目 
(ACCOUNT TYPE) 

口座番号 
(ACCOUNT No.) 

   □普通預金(Saving Account)        

□当座預金(Checking Account) 

 

会

社

情

報 

住所 
(ADDRESS) 

【日本語】 

  

お届け印  

 

会社名/代表者名 
(NAME) 

【日本語】 

 

署名にてご登録の場合はご署名 
(SIGNATURE) 

 

ご担当者さま 
(PERSON IN CHARGE) 

部署名 
(SECTION)          

氏名 
(NAME) 

ＴＥＬ  

2.変更内容（NEW COMPANY NAME / ADDRESS IN ENGLISH） 

英文会社名 
(NEW COMPANY NAME) 

【ENGLISH】 

 

英文住所 
(NEW ADDRESS) 

【ENGLISH】 

郵便番号（POST CODE） 建物名・フロア・部屋番号（BUILDING NAME/FLOOR/ROOM） 番地または通り名（STREET NAME） 

市区町村または都市名（TOWN NAME） 都道府県または州・省（COUNTRY SUB DIVISION） 国名 （COUNTRY） 

 

 

 

 

 

受付 照合 登録 検印 

 

 

   

(銀行使用欄 : BANK USE ONLY) 

保存期間：解約後 10 年間 202508オペレーション統括部 

■重要■ 

本用紙は「スターBB！外国送金」に登録されている「英文会社名」および「英文住所」の変更専用届出書です。当行が、日本語

の会社名（商号）および住所の「変更届」を受理・登録完了し、「スターBB！外国送金」の「英文会社名」および「英文住所」登録が

変更されていない場合にのみご利用いただけます。また、ご登録には FAX 受理後、３営業日前後のお時間をいただきます。 

(REGISTERED SEAL) 

例）152-0002 例）AKASAKA STARGATE PLAZA 10F 例）2-3-5 

例）AKASAKA , MINATO WARD 例）TOKYO 例）JAPAN 


